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INFORMACION
DERPRODUCTO

APLICACIONES

Eliminacionitatlajes

Rejlivenecimientoldellafpiel

Eliminacionimanehas
Eliminacion]lesionestvasclilares
EliminacionlonNicOMMI€Osis

Longitud de Onda | 1320nm,1064nm, 755nmy 532nm
Frecuencia 1-10Hz

Energia 1000mJ/1-50 niveles
Tamano de punto | Tmm

Ancho de pulso 250us

Sistema de refrigeracién| Agua + Aire

Fuente de alimentacién | 500W
Condensadores 200uF

Potencia de salida | 800W

Voltaje 110v 0 220v

Peso 28kg

Tamano 61cm*35cm*43 cm




INSTALACION

PROCESO DE INSTALACION

CONEXION DEL TUBO DEL FILTRO DEL AGUA




CONEXION DEL MANIPULO
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CONEXION DEL MANIPULO




8.0bserve si la circulacion del agua fuciona
correctamente. Después de que el sistema de
refrigeracion funcione durante al menos un minuto,
el agua penetrara por todo el sistema bajando un
poco el nivel del agua. Por ello, debemos apagar el
sistema nuevamente y rellenar el agua hasta
alcanzar el nivel adecuado.

9.Vuelva a encender el sistema y atornille la tapa
del orificio de desbordamiento (Overflow).

10. REEMPLAZO DE AGUAY FLITRO DE AGUA:
- Drene el agua restante que contenga el manipulo.

- Antes de cambiar el filtro de agua, preste especial
atencion para no derramar agua sobre los
terminales electrénicos.

Para ello, le recomendamos poner un pano
absorbente debajo del filtro.

- Limpie el agua derramada con un pano absorbente
y asegurese de que no queden gotas de agua en
nigun lugar.

- Reemplace el agua una vez al mes.



11. COMO REEMPLAZAR EL AGUA.

Abra el tapon de salida de agua (Water Outlet) y
deje se vacie por completo. Cierre el tapdn e inserte
el embudo a la valvula por el (Water Input) y llene
hasta que salga agua por el orificio de
desbordamiento (Overflow).

1. Solo se debe utilizar agua destilada desionizada
desmineralizada en el sistema de refrigeracion.

2. Asegurese que el nivel del agua se el adecuado
antes de comenzar un tratamiento y asi evitara
un sobrecalentamiento.

3. Cambie el agua destilada periédicamente,
especialmente cuando se trabaja en climas calidos.

4. Asegurese de que el cabezal de tratamiento esté
bien sujeto antes de comenzar el tratamientoy
coléquelo sobre su soporte cuando esté en modo espera.

5. Evite mirar directamente a la luz intensa durante
el tratamiento, incluso si esta usando las gafas de
proteccion.

6. No apunte el cabezal de tratamiento fuera del
campo de tratamiento.

7.Todo el personal debe usar gafas de proteccion,
incluido el paciente.
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Temperatura del Agua



PASOS PARA OPERAR.

Recuerde que 1Hz equivale a un disparo en un
segundo y que 10Hz equivale a diez disparos
también en un segundo.
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[IRAVANMIENT®

PRINCIPIO.

APLICACION DEL SISTEMA.
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2) 1064nm: para el tratamiento de la eliminacion de tatuajes,

la pigmentacion dérmica y el tratamiento de ciertas condiciones
pigmentarias como el nevo de Ota y el nevo de Hori.
(Principalmente para la pigmentacion negra y azul)

3) 1320nm y 755nm: rejuvenecimiento de la piel: color

uniforme de la piel, contraccion de los poros.

1. Consulta

Los pacientes que tengan algunas de estas contraindicaciones

no deben realizarse el tratamiento.

- Embarazo (puede alterar el resultado por fluctuaciones hormonales)
y lactancia.

- Alergia a la tinta para tatuaje.

- Convulsiones (la luz puede desencadenar crisis convulsivas)

- Uso de anticoagulantes o alteraciones de la coagulacién (ejemplo
Aspirina®)

- Administracion de medicamentos fotosensibles (ejemplo
Roacutan®) en los ultimos 6 meses.

- Infecciones activas

- Inmunodeprimidos o problemas autoinmunes.

- Heridas abiertas en el area a tratar

- Herpes

- Exposicion solar previa al tratamiento sin foto proteccion.

- Antecedentes de cicatrizacién anémala (queloides, cicatriz
hipertréfica...).

- Menores de edad (Se valorara cada caso y con autorizaciéon familiar).
- Patologia psiquiatrica grave.

- Expectativas no reales del tratamiento.

- Enfermedad pre o neoplasica activa (Tener una alta médica en

los ultimos 5 anos)



Cuapdo comience el tratamiento, quitese los
accesori@s: relojes, anillos, brazaletes u otros
objetos metalicos que puedan reflejar luz y

causar pellgro durante el tratamiento.

Limpie efl-i,%h'maquillaje y la piel y use las gafas
protectoras para proteger los ojos de pacientes
y esteticista. |

Desinfecte y limpie con una balleta de microfibras
y alcohol de limpieza rebajado al 50% con agua el
cabezal del tratamiento, los filtros y la maquina.



MANIENIMIENI®

1. Cambie el agua destilada desionizada
desmineralizada unavez al mes para mantener
limpio el tanque, los circuitos de agua y asegurese
de que el agua circule correctamente.

2.Vacie completamente el tanque antes de
enviarla por mensajeria.
No podemos asegurar que la maquina va
a estar en la posicién correcta durante el
transporte, por lo que, puede tener fugas
de agua y mojar parte del Ccircuito
electrénico. Si se transporta en la posiciéon
correcta, no sera necesaria la extraccién
del agua.

3. Limpie la pantalla LCD y la carcasa con una balleta
de microfibras y alcohol de limpieza rebajado al 50%
con agua.



- Durante la primera semana lavar la Z8na 2-3 veces al dia con clorhexidina,
sin frotar la zona bruscamente, utilizar crema antiséptica, antibidtica,
antiinflamatoria y regenerante, ocluir la zona todo el tiempo posible hasta
que la costraWaya caido completamente, recomendamos dejar al aire libre
todas las hora§posibles, siempre que no tengamos el riesgo de rozar la zona,
normalmente t@mara unos 7-14 dias mas 0 menos en recuperarse
(Recomendamd*s"ytilizar Silvederma).

- Después de esd?;?.-._? dias aplicarse crema hidratante minimo 3 veces al dia
para que la piel este siempre hidratada, hasta que veamos que la piel haya
cicatrizado por completo.

- Hay que evitar la éosicién solar directa y si es imprescindible, emplear
factor de proteccion elevado.

- No realizar ejercicios"’\.;_:lj_?uy intensos que aumenten la sudoracién mientras
se esta curando. a

- Apliquese frio, le ayudara a reducir las molestias y disminuira la hinchazén
y el enrojecimiento.

- Evite frotar o rascar la zona que ha sido tratada, y nunca explotar ninguna
ampolla, podria dejarle cicatriz.

- Procure evitar bafnos, duchas muy calientes, saunas y ambientes calurosos
durante estos dias posteriores a su tratamiento.

- Utilice un jab6n neutro para lavar la zona tratada. No frote ni use esponjas
asperas sobre estas areas. Secar con una toalla limpia presionando
suavemente sobre la zona y sin arrastrar inmediatamente después del
lavado.




SEGURIDAD

Temperatura del agia normal.

X | Temperatura del ad’ij}i\f;‘demasiado alta.

Caudal de agua normal

b

x | Fallo del flujo de agué"i_;;

Lampara de Xenon Pre-"‘?f’ff'?’_?gada.

X | Lampara sin Pre-Carga. :

Si en pantalla aparecen los errores E50, E_51 6 E52 por favor

pongase en contacto con nuestro servicio técnico, gracias. 20
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